

ОКС 75.200
Изменение № 1 СП 284.1325800.2016 «Трубопроводы промысловые для нефти и газа. Правила проектирования и производства работ»

Первая редакция

УТВЕРЖДЕНО и введено в действие Приказом Министерства строительства и жилищно-коммунального хозяйства Российской Федерации (Минстрой России)

От_______________№__________			Дата введения – __________


Предисловие
После слов «имени И.М. Губкина» закрыть кавычки.

Введение
Дополнить 3-м абзацем в следующей редакции:
«Изменение №1 разработано авторским коллективом ЗАО «ПРОМТРАНСНИИПРОЕКТ» (д-р техн. наук Л.А. Андреева, И.П. Потапов, И.В. Музыкин) и ФГАОУ ВО «РГУ нефти и газа (НИУ) имени И.М. Губкина» (д-р техн. наук Г.Г. Васильев, д-р техн. наук С.Г. Иванцова, д-р техн. наук С.И. Сенцов, канд. техн. наук И.А. Леонович, канд. техн. наук А.П. Сальников).».

Содержание
Подраздел 9.6. Слово: «многолетнемерзлых» заменить на слово: «вечномерзлых».

1 Область применения
Абзац 4-й. Перечисление 4-е изложить в новой редакции:
«- трубопроводы тепловых сетей, водоснабжения и канализации;».

2 Нормативные ссылки
Дополнить нормативными ссылками в следующей редакции:
[bookmark: _Hlk38812144]«СП 35.13330.2011 «СНиП 2.05.03-84* Мосты и трубы» (с изменениями №1, №2);
СП 393.1325800.2018 Трубопроводы магистральные и промысловые для нефти и газа. Организация строительного производства;
СП 406.1325800.2018 Трубопроводы магистральные и промысловые стальные для нефти и газа. Монтажные работы. Сварка и контроль ее выполнения;
СП 409.1325800.2018 Трубопроводы магистральные и промысловые для нефти и газа. Производство работ по устройству тепловой и противокоррозионной изоляции, контроль выполнения работ;
СП 410.1325800.2018 Трубопроводы магистральные и промысловые для нефти и газа. Строительство в условиях вечной мерзлоты и контроль выполнения работ;
СП 411.1325800.2018 Трубопроводы магистральные и промысловые для нефти и газа. Испытания перед сдачей построенных объектов;
СП 422.1325800.2018 Трубопроводы магистральные и промысловые для нефти и газа. Строительство подводных переходов и контроль выполнения работ;
СП 424.1325800.2019 Трубопроводы магистральные и промысловые для нефти и газа. Производство работ по противокоррозионной защите средствами электрохимзащиты и контроль выполнения работ».
Заменить нормативные ссылки:
[bookmark: _Hlk38812352]«ГОСТ 9.602–2005 Единая система защиты от коррозии и старения. Сооружения подземные. Общие требования к защите от коррозии» на «ГОСТ 9.602–2016 Единая система защиты от коррозии и старения. Сооружения подземные. Общие требования к защите от коррозии»;
[bookmark: _Hlk38812390]«СП 14.13330.2014 «СНиП II-7-81* Строительство в сейсмических районах» (с изменением № 1)» на «СП 14.13330.2018 «СНиП II-7-81* Строительство в сейсмических районах» (с изменением №1)»;
«СП 18.13330.2011 «СНиП II-89-80* Генеральные планы промышленных предприятий» (с изменением № 1)» на «СП 18.13330.2019 Производственные объекты. Планировочная организация земельного участка (СНиП II-89-80* Генеральные планы промышленных предприятий) (с изменением № 1)»
[bookmark: _Hlk38812462]«СП 20.13330.2011 «СНиП 2.01.07-85* Нагрузки и воздействия»» на «СП 20.13330.2016 «СНиП 2.01.07-85* Нагрузки и воздействия» (с изменениями №1, №2)»;
[bookmark: _Hlk38812512]«СП 22.13330.2011 «СНиП 2.02.01-83* Основания зданий и сооружений»» на «СП 22.13330.2016 «СНиП 2.02.01-83* Основания зданий и сооружений» (с изменениями №1, №2, №3)»;
[bookmark: _Hlk38812546]«СП 25.13330.2012 «СНиП 2.02.04-88 Основания и фундаменты на вечномерзлых грунтах» (с изменением № 1)» на «СП 25.13330.2012 «СНиП 2.02.04-88 Основания и фундаменты на вечномерзлых грунтах» (с изменениями №1, №2, №3, №4)»;
[bookmark: _Hlk38812591]«СП 31.13330.2012 «СНиП 2.04.02-84* Водоснабжение. Наружные сети и сооружения» (с изменениями № 1, № 2)» на «СП 31.13330.2012 «СНиП 2.04.02-84* Водоснабжение. Наружные сети и сооружения» (с изменениями №1, №2, №3, №4, №5)»;
[bookmark: _Hlk38812624]«СП 32.13330.2012 «СНиП 2.04.03-85 Канализация. Наружные сети и сооружения» (с изменением № 1)» на «СП 32.13330.2018 «СНиП 2.04.03-85 Канализация. Наружные сети и сооружения» (с изменением №1)»;
[bookmark: _Hlk38812665]«СП 36.13330.2012 «СНиП 2.05.06-85* Магистральные трубопроводы» (с изменением № 1)» на «СП 36.13330.2012 «СНиП 2.05.06-85* Магистральные трубопроводы» (с изменениями №1, №2)»;
[bookmark: _Hlk38812695]«СП 45.13330.2012 «СНиП 3.02.01-87 Земляные сооружения, основания и фундаменты»» на «СП 45.13330.2017 «СНиП 3.02.01-87 Земляные сооружения, основания и фундаменты» (с изменениями №1, №2)»;
[bookmark: _Hlk38812729]«СП 86.13330.2014 «СНиП III-42-80* Магистральные трубопроводы» (с изменением № 1)» на «СП 86.13330.2014 «СНиП III-42-80* Магистральные трубопроводы» (с изменениями №1, №2)»;
[bookmark: _Hlk38812760]«СП 121.13330.2012 «СНиП 32-03-96 Аэродромы» на «СП 121.13330.2019 «СНиП 32-03-96 Аэродромы».

3 Термины и определения
Пункт 3.15. Изложить в новой редакции:
[bookmark: _Hlk38804671]«3.15   подводный переход трубопровода: Участок трубопровода, проложенный через реку или водоем шириной в межень по зеркалу воды более 10 м независимо от глубины или глубиной свыше 1,5 м независимо от ширины.».

4 Сокращения
Слово: «нефтеперерабатывающая» заменить на слово: «нефтеперекачивающая».
Дополнить раздел сокращениями в следующей редакции:
«ГИС – газоизмерительная станция»;
«ГКС – головная компрессорная станция»;
«ГНС – головная насосная станция»;
«НС – насосная станций»;
«ПС – пункт сбора»;
«УПН – установка подготовки нефти»;
«УПСВ – установка предварительного сброса воды».

5 Общие положения
Пункт 5.12. После слов: «параметров (с применением дополнительных аппаратных средств)» дополнить словами: «, обеспечивающие параметры обнаружения утечки на уровне не ниже, чем системы, работающие на основе анализа технологических параметров перекачки.».

6 Обеспечение необходимого уровня надежности и безопасности
Пункт 6.2. Изложить 1-ый абзац в новой редакции:
[bookmark: _Hlk38569252]«Промысловые трубопроводы и их участки подразделяются на категории, которые определяются их назначением и характеризуются параметрами испытательного давления, приведенными в разделе 24.».
Пункт 6.2. Шапка таблицы 2. Колонка 2-я. После слова: «метанолопроводов,» дополнить словом: «ингибиторопроводов,». Колонка 5-я. После слов: «нефтяных скважин, нефтегазопроводов,» дополнить словом: «нефтепроводов,».
Таблица 2 пункт «Трубопроводы обвязки куста скважин». Исключить.
Примечание 2-ое таблицы 2. После слов: «автомобильными дорогами» дополнить словами: «общего назначения».
Дополнить примечанием 5:
«5. Изменение категории участков трубопроводов, не перечисленных в таблице, по сравнению с категорией трубопроводов не предусматривается.».
Пункт 6.6. Шапка таблицы 7. Слова: «св. 700 до 1200» заменить на слова: «св. 600 до 1200». Слова: «св. 300 до 700» заменить на слова: «св. 300 до 600».
Пункт 7 таблицы 7. Слово: «газопровод» заменить на слово: «трубопроводов».
Пункт 13 таблицы 7. После слов: «силовые электрические кабели» дополнить словами: «(за исключением кабелей, задействованных в обеспечении работы трубопроводов)».
Продолжение Изменения № 1 к СП 284.1325800.2016
(проект, первая редакция)
Продолжение Изменения № 1 к СП 284.1325800.2016
(проект, первая редакция)
Пункт 25 таблицы 7. Изложить в новой редакции:
2

2
2
«Таблица 7
	Объект, здание и сооружение
	Минимальное расстояние, м, для

	
	газопроводов
	нефте- и продуктопроводов

	
	класса

	
	I
	II
	III
	IV
	I
	II
	III

	
	номинальным диаметром, мм

	
	300 и менее
	св. 300 до 600
	св. 600 до 800
	св. 800 до 1400
	300 и менее
	св. 300 до 600
	св.  600 до 800
	св.  800 до 1400
	300 и менее
	св. 300 до 600
	св. 600 до 800
	св.  800 до 1400
	300 и менее
	св.  300 до 1400
	св. 600 до 1200
	св. 300 до 600
	300 и менее

	25 Административно-хозяйственные блоки газовых и нефтяных промыслов
	100 
150
	150 
200
	200 
250
	250 
300
	75 
100
	125 
150
	150 
200
	200 
250
	75 
75
	100 
125
	125 
150
	150 
200
	25 
50
	25 
50
	20
	15
	10


».



9 Конструктивные требования к трубопроводам
Пункт 9.1.9. Дополнить в конце предложением: «На трубопроводах протяженностью менее 2 км и номинальным диаметром менее 200 мм допускается вместо установки узлов запуска и приема очистных и диагностических устройств применение альтернативных средств очистки и диагностики.».
Пункт 9.2.1. Сокращение «НС» заменить на сокращение «ПС». После слов: «через водные преграды» дополнить словами: «(шириной в межень по зеркалу воды более 10 м независимо от глубины или глубиной свыше 1,5 м независимо от ширины)».
Пункт 9.2.2. Слова: «УКПГ, УППГ, ГС, ПХГ, ДНС, ГПЗ, ЦПС, ПС» заменить на слова: «УППГ, УКПГ, ДКС, ГС, ПХГ, ГИС, ГКС, ГНС, ДНС, ГПЗ, УПСВ, УПН, ЦПС, ПС». После слов «а также» дополнить словами «нефтегазопроводах,». После слов: «через водные преграды» дополнить словами: «(шириной в межень по зеркалу воды более 10 м независимо от глубины или глубиной свыше 1,5 м независимо от ширины)».
Пункт 9.2.3. Дополнить в конце предложением: «Данные требования не относятся к узлам подключений технологических площадок.».
Пункт 9.3.2. Изложить в новой редакции:
[bookmark: _Hlk38735247]«9.3.2 Заглубление водоводов должно быть для:
- пресной воды – согласно разделу 11 СП 31.13330.2012;
- пластовых вод – согласно таблице 14 [6];
- сточных вод – согласно разделу 6.2 СП 32.13330.2018.».
Пункт 9.3.5. Дополнить в конце предложением: «Количество трубопроводов и расстояние в свету между трубопроводами в одной траншеи определяется проектом исходя из условий надежности и безопасности эксплуатации трубопроводов и удобства выполнения строительно-монтажных и ремонтных работ.».
Пункт 9.3.9. Слова: «При прокладке» заменить на слова: «В процессе укладки». Дополнить в конце предложением: «Перемычки должны обеспечивать устойчивость плети от сдвига и/или сползания по склону до окончания процесса обратной засыпки.».
Подраздел 9.6. Слово: «многолетнемерзлых» заменить на слово: «вечномерзлых».
Пункт 9.6.1. Сокращение «ММГ» заменить на сокращение «ВМГ».

10 Конструктивные требования к переходам трубопроводов через естественные и искусственные препятствия
Пункт 10.2.16. Второй абзац изложить в новой редакции:
«Применяемые на переходе тройники с равнопроходными ответвлениями, а также с неравнопроходными ответвлениями, номинальный диаметр которых 0,3 номинального диаметра основного трубопровода и более, должны быть с решетками, исключающими попадание средств очистки и диагностики в ответвления.».
Пункт 10.2.17. После слов: «через водные преграды» дополнить словами: «(шириной в межень по зеркалу воды более 10 м независимо от глубины или глубиной свыше 1,5 м независимо от ширины)».
Пункт 10.2.21. Предложение: «Береговые опоры на переходах через реки должны размещаться за пределами прогнозируемых плановых деформаций русла, поймы, берегов и защищаться берегоукрепительными конструкциями.» изложить в новой редакции:
[bookmark: _Hlk38549209]«Береговые опоры на переходах через реки должны быть защищены от воздействия деформаций русла, поймы, берегов. Защита может быть обеспечена выполнением одного из следующих мероприятий:
- размещением опор за пределами прогнозируемых плановых деформаций русла, поймы, берегов;
- применением дополнительных конструктивных решений (например, берегоукрепительных конструкций), исключающих влияние прогнозируемых плановых деформаций русла, поймы, берегов на нормальное функционирование воздушного перехода через реку. Применение дополнительных конструктивных решений должно быть обосновано в проекте.».
Пункт 10.3.6. Слова: «по СП 36.13330» заменить на слова: «в соответствии с разделом 13».
Пункт 10.4.3. Третий абзац изложить в новой редакции:
«Концы футляров, устанавливаемых на участках переходов нефтепроводов, нефтегазопроводов и нефтепродуктопроводов, водоводов через автомобильные дороги III, IV и V категорий, а так же через внутренние дороги промпредприятий и вдольтрассовый проезды, должны выводиться на 5 м от бровки земляного полотна.».
Пункт 10.4.11. Изложить в новой редакции:
«10.4.11 Конструкция защитного футляра должна быть запроектирована таким образом, чтобы исключить попадание продукта на полотно дороги и минимизировать площадь растекания транспортируемого продукта в окружающей среде.».
Пункт 10.5.2. Дополнить 4-м абзацем:
«Защита промысловых трубопроводов надземной прокладки от наружной коррозии осуществляется нанесением защитных противокоррозионных покрытий (противокоррозионной изоляции).».
Пункт 10.5.9. Единицы измерения «Ом·м» заменить на единицы измерения «Ом·м2».
Пункт 10.5.19. Предложение: «При отсутствии таковых должно проводиться обеззараживание воды бактерицидами.» изложить в новой редакции: «При отсутствии таких источников при заводнении должно проводиться предварительное обеззараживание используемой воды бактерицидами.».
Пункте 10.5.20. Изложить 1-ый абзац в новой редакции:
«Ингибиторной защите от внутренней коррозии подлежат все трубопроводы, в которых возможен контакт коррозионно-агрессивной жидкости с внутренней незащищённой поверхностью стенки при скорости внутренней коррозии 0,1 мм/год и выше. Необходимость применения ингибиторной защиты, в том числе для трубопроводов с внутренним антикоррозионным покрытием, устанавливается проектом.».

11 Требования к материалам и изделиям
Пункт 11.3.3 Слова: «и чугунные утяжелители кольцевого» заменить на слова: «утяжелители охватывающего».
Пункт 11.3.12. После слова: «Утяжеляющие» дополнить словом: «грузы».
Пункт 11.4.2. Ссылку «ГОСТ ЕН 826» заменить на ссылку «ГОСТ EN 826».
Пункт 11.4.7. Слово: «многолетнемерзлых» заменить на слово: «вечномерзлых».
Пункт 11.7.3. Слова: «должно иметь соответствующее технико-экономическое обоснование» заменить на слова: «должен быть подтвержден соответствующим технико-экономическим обоснованием».

12 Нагрузки и воздействия
[bookmark: _Hlk38550000]Пункт 12.6. Слова: «согласно СП 20.13330» заменить на слова: «в соответствии с разделом 6 СП 35.13330.2011».

13 Расчет трубопроводов и соединительных деталей на прочность и устойчивость
Пункт 13.2. После слов: «временного сопротивления материала» дополнить словами: «в соответствии с НД на трубы и соединительные детали, применяемые в проекте». После слов: «значение предела текучести материала» дополнить словами: «в соответствии с НД на трубы и соединительные детали, применяемые в проекте». Исключить предложение: «Нормативные сопротивления Run и Ryn должны приниматься равными минимальным значениям соответственно временного сопротивления и предела текучести материала труб и соединительных деталей по НД на трубы и соединительные детали.».
Таблица 12. Дополнить примечанием:
«Примечание – К средам со средним содержанием сероводорода относятся: газовые среды, содержащий сероводород в концентрации, обуславливающей при рабочем давлении парциальное давление сероводорода  от 10000 Па до 1 МПа, или жидкости, содержащие растворенный сероводород в количестве, соответствующем его растворимости при  от 10000 Па до 1 МПа.
К средам с низким содержанием сероводорода относятся: газовые среды, содержащий сероводород в количестве, обуславливающем при рабочем давлении парциальное давление сероводорода от 300 до 10000 Па, или жидкости, содержащие растворенный сероводород в количестве, соответствующем его растворимости при , равном от 300 до 10000 Па.».
Пункт 13.10. Формулу (13) изложить в новой редакции:
«».
Слова: «сейсмические воздействия, пучение и морозобойное растрескивание» заменить на слова: «все особые нагрузки, приведенные в таблице 6». Слова: «учитываться еще и» заменить на слова: «также учитываться».
Пункт 13.11. Изложить в новой редакции:
[bookmark: _Hlk38803724]«13.11 Для предотвращения недопустимых пластических деформаций подземных и наземных (в насыпи) трубопроводов проверку продольных напряжений необходимо производить по условиям:
                                       (16)
                                            (17)
где  – максимальные суммарные продольные напряжения в трубопроводе от нормативных нагрузок и воздействий, МПа, определяемые согласно 13.13;
 – кольцевые напряжения от нормативного (рабочего) давления, МПа, определяемые согласно 13.12;
Ψ1 – коэффициент, учитывающий двухосное напряженное состояние металла труб; при растягивающих продольных напряжениях (≥0) принимаемый равным единице, при сжимающих (<0) – определяемый по формуле
                (18)».
[bookmark: _Hlk38803885]Пункт 13.12. Формулу (19) изложить в новой редакции: «».
Пункт 13.13. Формулу (20) изложить в новой редакции:
[bookmark: _Hlk38804130]«».
Пункт 13.15. Дополнить 2-м абзацем:
«Эквивалентное продольное осевое усилие S и продольное критическое усилие Ncr определяются в соответствии с п. 12.4.4.-12.4.5 СП 36.13330.2012.».
Пункт 13.16. Дополнить 3-м абзацем:
«В частном случае при укладке трубопровода свободным изгибом при равномерной балластировке по длине величина нормативной интенсивности балластировки определяется в соответствии с п. 12.4.6 СП 36.13330.2012.».
Пункт 13.17. Изложить в новой редакции:
«13.17 Надземные трубопроводы должны проверяться на прочность и продольную устойчивость в соответствии с п.12.5 СП 36.13330.2012, а также выносливость при колебаниях в ветровом потоке в соответствии с разделом 12 СП 16.13330.2017.».
[bookmark: _Hlk38622700]Пункт 13.22. Слова: «СП 20.13330» заменить на слова: «таблицы 35 СП 16.13330.2017».
Пункт 13.28. Таблица 28. Слова: «нефте,- продуктопроводы» заменить на слова: «нефте-, продуктопроводы».

15 Требования к организации строительства
Пункт 15.1. После слов: «технологической последовательности» дополнить словами: «в соответствии с требованиями СП 393.1325800 и настоящего свода правил».
Пункт 15.3. После 1-го предложения дополнить предложением: «Сооружение переходов через водные преграды следует выполнять с учетом требований СП 422.1325800.».
Пункт 15.6. Слова «покрытием: труб» заменить на слова «покрытием, труб».

16 Подготовительные работы
Пункт 16.16. Слова: «отвода трубопровода от» заменить на слова: «отвода от».

19 Сварка трубопроводов
[bookmark: _Hlk38808377]Пункт 19.4.1. После слов: «осуществляется подрядчиком» дополнить словами: «в соответствии с требованиями СП 406.1325800».
Пункт 19.4.3. Абзац 6-й изложить в новой редакции:
«Начало и конец сварного шва должен отставать от заводского шва трубы (детали, арматуры) не ближе:
-	50 мм – для диаметров менее 426 мм;
-	75 мм – для диаметров менее 1020 мм;
-	100 мм – для диаметров более 1020 мм.».
Пункт 19.4.5. Абзац 1-й. Исключить подпункт «- при ремонте стыка с трещиной длиной до 50 мм включительно засверливаются два отверстия на расстоянии не менее 30 мм от краев трещины с каждой стороны, дефектный участок вышлифовывается полностью и заваривается вновь;».
Пункт 19.8.6. Дополнить пунктом 19.8.6а в следующей редакции:
«Контроль сварных соединений трубопроводов с внутренним антикорозионным или гладкостным покрытием с предварительно установленными внутренними конструкциями на сварных стыках должен выполняться по требованиям, разработанным в составе проекта.».

20 Земляные работы
Пункт 20.5.1. После слов: «круглогодичную эксплуатацию» исключить слово: «карьера».

21 Изоляционные работы
Пункт 21.1.2. После слов: «(инструкциями) изготовителя/поставщика» дополнить словами: «с учетом требований СП 409.1325800 и настоящего свода правил».
Пункт 21.5.1. Дополнить в конце предложением: «Производство работ по устройству тепловой трубопроводов должно осуществляться в соответствии с требованиями СП 409.1325800.».

23 Монтаж и укладка надземных трубопроводов
[bookmark: _Hlk38809984]Пункт 23.1. Слова: «и СП 45.13330» заменить на слова: «, СП 45.13330 и СП 410.1325800».
Пункт 23.29. Исключить предложение: «Вварка компенсаторов в нитку трубопровода производится без его предварительной растяжки или сжатия.».
Пункт 23.37. Изложить в новой редакции:
«Перед вваркой компенсаторов в нитку они подвергаются предварительной растяжке или сжатию. Значение растяжки или сжатия компенсатора зависит от температуры, при которой фактически осуществляется замыкание стыков. Данные зависимости определяются в составе проекта.».

24 Очистка полости и испытание трубопровода
Пункт 24.1 После слов: «каждого участка» дополнить словами: «в соответствии с требованиями СП 411.1325800 и настоящего свода правил».
Пункт 24.3. Слово: «газопроводов» заменить на слово: «трубопроводов».
Пункт 24.15. Таблицу 30 изложить в новой редакции:
«Таблица 30 – Значения испытательных давлений
	
	Наименование участков трубопроводов
	Категория участков
	Этап испытания на прочность
	Параметр испытания на прочность

	
	
	
	
	Давление
	Продолжительность, ч

	
	
	
	
	Гидравлическим способом
	Пневматическим способом
	Гидравлическим способом
	Пневматическим способом

	
	
	
	
	в верхней точке, не менее*
	
	
	

	1
	Переходы через водные преграды
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1.1 
	Судоходные и несудоходные шириной зеркала воды в межень 25 м и более в русловой части и прибрежные участки длиной не менее 25 м каждый (от среднемеженного горизонта воды)
	I, II
	Первый этап – после сварки на стапеле или на площадке перехода целиком или отдельными плетями
	[bookmark: _Hlk38721445]1,5 Рраб
	Не испытывают
	6
	–

	
	
	
	Второй этап – после укладки перехода
	1,25 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	
	
	
	Третий этап - одновременно с прилегающими участка ми трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	1.2
	Несудоходные шириной зеркала воды в межень до 25 м в русловой части, оросительные и деривационные каналы
	I, II, III
	Первый этап - после укладки или крепления на опорах
	1,25 Рраб
	1,25 Рраб
	12
	12

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	
	
	
	

	1.3
	Горные потоки (реки) - при подземной прокладке;
Поймы рек по горизонту высоких вод 10 % обеспеченности
Участки протяженностью 1000 м от границ горизонта высоких вод 10 % обеспеченности
	II, III
	То же
	1,25 Рраб
	1,25 Рраб
	12
	12

	2
	Переходы через болота
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	2.1
	[bookmark: _Hlk38721778]Тип I, II, III (тип III только для категории участка III)
	II, III
	Одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	2.2 
	Тип III
	I, II
	Первый этап- после укладки в проектном положении
	1,25 Рраб
	1,25 Рраб
	12
	12

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	3
	Переходы через железные и автомобильные дороги
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	3.1
	Железные дороги колеи 1500 мм общей сети (на перегонах) включая участки по обе стороны дороги длиной 65 м каждый от осей крайних путей, но не менее 50 м от подошвы насыпи земляного полотна дороги
	I
	Первый этап - после укладки
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	6
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	3.2
	Железные дороги промышленных предприятий колеи 1520 мм (внешние, внутренние железнодорожные пути), включая участки по обе стороны дороги длиной 50 м каждый от осей крайних путей
	II, III
	Первый этап - после укладки
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	6
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	3.3
	Автомобильные дороги общего пользования 1-а, 1-б, II, III категорий и подъездные автомобильные дороги промышленных предприятий 1-б,II, III категорий, включая участки длиной не менее 25 м каждый по обе стороны дороги от подошвы насыпи или бровки выемки земляного полотна дороги
	I
	Первый этап - после укладки
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	6
	-

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	3.4
	Автомобильные дороги общего пользования IV, V категорий, внутренние межплощадочные автомобильные дороги промышленных предприятий III -в категории, лесовозные дороги I-л, II-л, III-л, IV-л категорий, внутрихозяйственные автомобильные дороги I-с категории, включая участки по обе стороны дороги длиной 25 м каждый от подошвы насыпи или бровки выемки земляного полотна дороги
	II, III
	Первый этап - после укладки
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	6
	-

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	4
	Трубопроводы на полках в горной местности
	II, III
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	6
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	5
	Трубопроводы, прокладываемые в слабо связанных барханных песках в условиях пустынь
	II, III
	Одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	6
	Трубопроводы, прокладываемые по поливным и орошаемым землям
	I, II
	Одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	6.1
	Хлопковых и рисовых плантаций
	
	
	
	
	
	

	6.2
	Прочих сельскохозяйственных культур
	
	
	
	
	
	

	7
	Переходы через селевые потоки, конусы выносов и солончаковые грунты
	II, III
	Одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	8
	Узлы запуска и приема очистных устройств, а также участки трубопроводов по 100 м, примыкающие к ним
	II
	Первый этап - после укладки и засыпки или крепления на опорах
	1,25 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	9
	Пересечения с подземными коммуникациями (канализационными коллекторами, нефтепроводами, нефтегазопроводами, конденсатопроводами, газопроводами, силовыми кабелями и кабелями связи, подземными, наземными и надземными оросительными системами и т.п.) в пределах 20 м по обе стороны пересекаемой коммуникации
	II
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	6
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	10
	Трубопроводы, прокладываемые по подрабатываемым территориям и территориям, подверженным карстовым явлениям
	II
	То же
	То же
	То же
	То же
	То же

	11
	Переходы через овраги, балки, рвы
	II, III
	Одновременно с прилегающими участка ми трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	12
	Нефтепроводы, нефтегазопроводы, конденсатопроводы, выкидные трубопроводы нефтяных скважин, прокладываемые параллельно рекам с зеркалом воды в межень 25 м и более, каналам, озерам и другим водоемам, рыбохозяйственного значения, а также выше населенных пунктов и промышленных предприятий на расстоянии от них до:
300 м - при номинальном диаметре труб 700 мм и менее;
500 м - при номинальном диаметре труб до 1000 мм включительно;
1000 м - при номинальном диаметре труб более 1000 мм
	II, III
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,25 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	13
	Трубопроводы на участках подхода к НС, НПС, ГПЗ в пределах 250 м от ограждения
	II
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,25 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	14
	Узлы линейной запорной арматуры
	II
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,25 Рраб
	Не испытывают
	6
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	15
	Участки газопроводов, примыкающие к площадкам скважин на расстоянии 150 м от ограждения
	II
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,25 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	16
	Газопроводы на длине 250 м от линейной запорной арматуры и гребенок подводных переходов
	II
	Одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,25 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	17
	Узлы подключения трубопроводов к межпромысловому коллектору и примыкающие к ним участки длиной не менее 15 м в каждую сторону от границ монтажного узлами участки между охранными кранами УКПГ, КС, ДКС, ГС, ПХГ
	II, III
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно, с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	18 
	Пересечения с воздушными линиями электропередачи высокого напряжения
	II
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	6
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	19
	Трубопроводы, прокладываемые по морской эстакаде
	II
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,25 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	20
	Трубопроводы ввода - вывода, транзитные трубопроводы
	I
	Первый этап - до укладки или крепления на опорах
	1,5 Рраб
	Не испытывают
	12
	–

	
	
	
	Второй этап - одновременно с прилегающими участками трубопровода
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	21
	Прочие трубопроводы и их участки, кроме указанных
	II, III
	В один этап одновременно со всем трубопроводом
	1,1 Рраб
	1,1 Рраб
	12
	12

	
	* На всех этапах испытаний в любой точке испытуемого участка трубопровода испытательное давление на прочность не должно превышать наименьшего из гарантированных предприятиями–изготовителями заводских испытательных давлений на трубы, арматуру, фитинги, узлы и оборудование, установленные на испытуемом участке аналогично СП 86.13330.


».

25 Монтаж средств электрохимической защиты
Пункт 25.1. Изложить в новой редакции:
«25.1 Монтаж средств ЭХЗ трубопроводов следует осуществлять с соблюдением требований к монтажу отдельных видов оборудования, технической документации предприятий-изготовителей и СП 424.1325800.».

26 Исполнение мероприятий по охране окружающей среды
[bookmark: _Hlk38548409][bookmark: _Hlk38548425]Пункт 26.10. Слово: «эрозии» заменить на слова: «водной эрозии в процессе эксплуатации». Дополнить в конце предложением: «Расстояние между перемычками устанавливается проектом на основе геодезических и гидрогеологических изысканий.».
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